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Innan du borjar anvédnda MicroMax ar det av yttersta vikt att du last och
forstatt innehallet i instruktionsboken. Det &r viktigt att alla anvisningar for
handhavande och underhall foljs, bade for att forarens och omgivande

personers sakerhet inte ska riskeras, och for att undvika skador pa byggna-
der och maskin.

Bade arbetsledare och samtliga personer som arbetar med eller fran
MicroMax maste lasa instruktionsboken. | en krissituation kan det vara
avgorande att alla som arbetar pa plattformen, och inte bara en utvald
forare, beharskar mandvreringen av lyften.

Kom ihag att det &r din arbetsgivares ansvar att se till att du har tillracklig
kunskap om hur du skoter aktuell utrustning. Tveka inte att kontakta din
arbetsledare om du pa nagot satt kanner dig osaker pa hur du skall utféra
arbetet.

Instruktionsbokens innehall
Instruktionsboken bestar av foljande huvuddelar:

» Sékerhetsforeskrifter. Studera dessa speciellt noggrant! Observera
aven de varningsmarkeringar som férekommer i boken.

* En allmén beskrivning av maskinen med tekniska data. Denna del
anvander du for att t ex ta reda pa vad en varningslampa varnar for eller
hur hydraulsystemet fungerar.

e Anvisningar for handhavande. Dessa ger steg-for-steg-anvisningar om
hur du mandvrerar lyften.

 Underhallsschema och anvisningar till detta.

 Felsokningsschema och beskrivning av nagra enklare reparationsarbe-
ten.

Handhavandet av extra utrustning som kan anvandas tillsammans med
lyften beskrivs i separata instruktionshdcker.

MaxMade AB

Endast uthildad personal fa anvanda lyften.
A Felaktigt handhavande kan leda till allvarliga skador bade

pa personal och omgivning.




M I c Ro MAx SAKERHETSFORESKRIFTER

Sakerhetsforeskrifter

Innan du borjar anvanda MicroMax maste du lasa igenom dessa
sakerhetsforeskrifter och hela den 6vriga instruktionsboken.

Arbete med en saxlyft innebar ofrankomligt vissa risker eftersom arbe-
tet ofta utfors pa hog hojd. Det finns dessutom risk att man klammer sig
mellan lyften och nérliggande vaggar, att man slar huvudet i balkar eller
andra nedhangande foremal, eller att man kommer i narheten av elektriska
ledningar. Risken for olyckor &r allra storst vid forflyttning av lyften med
plattformen i upphojt lage.

Det kravs darfor stort omdome och stor forsiktighet fran dig som forare.
Det ar viktigt att du tanker pa sékerheten for dig sjélv, dina arbetskamrater
och utrustningen nar du utfor arbeten. Korningen av lyften far inte verlatas
till ndgon som saknar nodvandiga kunskaper eller erfarenheter.

Varningsmarkeringar

Instruktionsboken innehaller varningar vid arbetsmoment som kan leda till
olyckor om inte anvisningarna foljs. Beroende pa olycksrisken och de
foljder en eventuell olycka kan fa ar varningarna indelade i fyra nivaer.

FARA! varnar for olyckor som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall

VARNING !
VARNING! indikerar risker som kan férorsaka allvarlig
skada vid felaktigt handhavande.

Se upp!

Se upp! indikerar risker som kan férorsaka skada vid
felaktigt handhavande.

Observera!

Observera! innebar att anvisningarna bor foljas for att inte
utrustningen skall skadas
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SAKERHETSFORESKRIFTER

Allmant

MicroMax ar avsedd att anvandas inomhus.

Foraren &r ansvarig for att lyftens skick kontrolleras regelbundet, att
daglig tillsyn utfors och att eventuella brister atgardas. Kort sagt ansva-
rar foraren for att lyften halls i en saddan kondition att han eller andra
personer inte utsatts for fara eller olycksfall.

Atgarda omedelbart eventuella fel eller skador som uppstér. Anvénd
inte maskinen forran sadana fel har blivit avhjalpta.

Kontrollera mandverladans funktion och skick regelbundet. En mano-
verspak eller knapp som fungerar daligt skall omedelbart bytas ut.

Forsok aldrig stoppa hydrauloljelackage fran en trasig slang med han-
den. Finfordelad olja kan tranga in under huden och orsaka svara skador.

Maskinen far aldrig koras i vattendjup hogre &n 8 cm. Om vatten nar upp
till, och tranger in i nagon elektrisk utrustning, kan denna forstoras.

Maskinen far inte anvéandas i lokaler som &r klassade som “explosions-
farliga”.

Anvand alltid hjalm vid arbete pa stéllen dar det finns risk att foremal kan
falla mot plattformen eller dér plattformen kan komma i ndrheten av ett
tak, en balk, en travers eller nagot liknande.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning (t ex hérselskydd, skyddsglaso-
gon, andningsskydd, skyddskor och kraftiga éverdragsklader) vid arbe-
ten som kraver detta.

Reparationer

Anvénd endast originaldelar vid service och reparationsarbeten.
Endast utbildad servicepersonal far utfora ingrepp i hydraulsystemet.

Beakta riskerna vid arbeten med hydraulsystemet. Folj reparationsan-
visningarna noggrant. Renligheten &r mycket viktig. Se upp med detaljer
som kan vara under tryck aven sedan maskinen stangts av. Las alltid
maskindelar som kan komma i rérelse vid ingrepp.
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SAKERHETSFORESKRIFTER

Transport

MicroMax far aldrig dras, bogseras eller skjutas.

MicroMax kan lyftas av gaffelforsedd lastmaskin med tillracklig lyft-
kapacitet.

MicroMax kan aven lyftas med kran eller travers med tillracklig lyft-
kapacitet. Anvand lyftrep som placeras enligt anvisningarna langre fram
i denna instruktionsbok. Kontrollera att ingen vistas under en hangande
maskin.

Plattformen maste vara i nedersta laget vid alla lyft.

Tom alltid plattformen pa verktyg och andra saker innan den lyfts. Ingen
person far vistas pa eller intill MicroMax nar den lyfts.

Vid transport pa t ex lastbil maste MicroMax forankras val med hjélp av
spannband och stoppklossar.

Forflyttnlng

Flytta aldrig MicroMax utan att kontrollera omradet i
forflyttningens riktning. Du skall kontrollera underlagets be-
skaffenhet, att det inte finns nagot foremal eller person i lyftens
fardriktning och att det inte heller finns nagot foremal i narheten
av plattformen.

Kontrollera underlagets beskaffenhet innan arbetet med MicroMax
paborjas. Storre gropar eller upphéjningar eller ett mjukt underlag, kan
leda till att lyften stjalper. Kontrollera daven underlagets barighet. Ett
gammalt eller svagt konstruerat trégolv kanske inte klarar lyftens tyngd.

Om marken lutar maste korgen vara i nedersta laget vid all forflytning.
Inga foremal far sticka utanfor plattformen vid forflyttning.

Om plattformen &r tungt lastad skall den alltid koras till nedersta laget
innan lyften flyttas.

MicroMax far inte anvandas for att dra eller skjuta en vagn eller nagot
annat foremal.

MicroMax far inte forflyttas nar natkabeln (till batteriladdaren) &r anslu-
ten. Kabeln kan skadas och g6ra maskinen stromférande.
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Under arbete

« Sta alltid pa plattformens golv och klattra INTE pa plattformens réacke.
Sta heller aldrig pa plankor eller liknande som laggs pa racket. Det ar
forenat med livsfara att bryta mot denna sakerhetsforeskrift!

 Det ar absolut forbjudet att klattra pa saxbenen. Risken for klamskador
ar mycket stor.

« Lé&gg aldrig nagot mellan saxbenen. Vistas inte i narheten av saxen vid
sénkning och hojning av plattformen.

« Ingen far vistas under plattformen under arbete.

« Inga foremal far hanga fran lyftens plattform. Sadana foremal kan
fastna i eller sla sonder saxen. Hangande last kan aven skada andra
personer eller foremal.

 Lyften far inte lamnas obevakad med uppkord plattform.

Efter arbete
* Brytalltid strommen med huvudstrombrytaren nér arbetet ar avslutat.

» Ladda aldrig batterierna i lokaler dar det finns risk for gnistbildning.
Knallgas som bildas vid laddningen kan antdndas och explodera.




M I c Ro MAx UPPBYGGNAD OCH FUNKTION
Uppbyggnad och funktion

MicroMax &r en sjalvgaende elektrisk saxlift som har en odvertraffad
rorelseformaga tack vare det unika Maxhjulet. Lyften kan forflytta sig i alla
riktningar och vénda runt sitt eget centrum.

Tack vare det kompakta yttermattet och det avancerade styrsystemet
kan MicroMax anvéndas vid arbeten som kréver en smidig och latt-
mandvrerade saxlift med hog precission.

Plattformen har en utskjutbar sektion som ger en stor och rymlig
plattform som gor det mojligt att tacka in ett stort arbetsomrade.




MICROMAX

UPPBYGGNAD OCH FUNKTION

Tekniska data MicroMax
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Mattuppgifter Viktuppgifter
A Total langd 1170 mm Totalvikt 440 kg
B Totalbredd 770 mm Maxlast pa plattformen (galler aven utskjutet) 150 kg
C Lé&gstatotala hojd 1760mm
D Arbetshojd 4850 mm Prestanda
_ J _ Maximal transporthastighet 0,9 m/s
E Frigangshojd 55 mm Vandradie 0mm
Plattform: Hojningstid 8 s
F Bredd 750 mm Backtagningsformaga med plattformen nedsankt 20 %
G Langdinrelaget 1110 mm
H Léangd utskjutet lage 1770 mm
I Minsta plattformshdjd 830 mm
J Hogsta plattformshojd 2850 mm
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Elsystem

Likspanningssystem 24V
Batterier 2X12V
Batterikapacitet 2X75Ah
Natanslutning 220V, 10A
Batteriladdare 10A
Laddningstid max 8 h
Arbetstimmar perladdning 8h
Elmotorer

e Drivmotor 2X 24V DC600W 3500 rpm

e Styrmotor

Sakringar (i elektroniklada)

e Laddare

e Styrmotor

e Manoverkrets
e Huvudsékring
e Natspanning
e Nodstoppar

Hydraulsystem
Volym hydraulsystem

Pumptyp
Pumpmotor
Maximalt arbetstryck

Ovrigt
Typgodkannande
CE-markt

24V DC 110 W 2100 rpm

15 A flatstiftssékring
20 A flatstiftssékring
1 A glasséakring

60 A bladsékring

4 A glassakring

315 mA glasséakring

ca 2,26 |
Kugghjulspump
24V DC 0,8 kW
15 MPa (150 bar)

Sverige

UPPBYGGNAD OCH FUNKTION

Maskinskyltar och dekaler

Anvisning mandverlada
Varning stjalpning

Maxlast plattform

Varning klamrisk

Anvisning tillsyn av batterier
Anvisning nddséankning
CE-marke

Maskinskylt

Huvudbrytare

10 Nodstopp

© 00 ~NO 01 & WN P
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Underredet
Styraxel Styrmotor Hydraultank  Det mycket vridstyva chassit bestar forenklat av en pressad plat med tva
Maxhjul som ar placerade diagonalt mot varandra samt tva lankhjul.
\/ T T T T T T Under chassit aterfinns styrmotorn med styraxlar, hydraulcylinder och
\ / hydraultank. P& chassits ovansida finns dom bada drivmotorerna med

/ tillhdrande snéckvéxlar, batteriladdare som ansluts till natspanning (Vaxel
spanning), elmotor och ventiler for hydraulsystemet samt elektroniklada

[ och tva stycken batterier.

\ En skruvad profilram pa chassits ovansida fungerar som féste och
glidskena for saxen. Tva stycken plastkapor, en pa vardera sida av maski-
nen, tacker batterierna, hydraulsystemet och elektronikladan.

Maxhjul Hydraulcylinder Lankhjul / @\\ /\
=

g g L
T —

Elmotor (hydr.system)

Batterier (tva stycken)

Batteriladdare

Maxhjulet

De tva Maxhjulen anvénds bade for att driva och styra liften. Till skillnad
mot vanliga hjul som bara kan rulla framéat och bakat, kan Maxhjulet rotera
runt sin egen axel och dérmed flytta liften i alla riktningar. Genom att kora
hjulen i motsatt riktning kan hela liften rotera runt sitt eget centrun.

Snackvaxel Drivmotor Elektroniklada

De roterande lankhjulen foljer liftens rorelser och anpassar sig till den
aktuella rorelseriktningen. Lankhjulen r tillverkade av massivt gummi med
platnav.

12
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Vinkelvaxel Styraxel

Styrmotor

Oppningsbara axelkopplingar

Elektroniklada

Huvudbrytare

UPPBYGGNAD OCH FUNKTION

Motorer och drivsystem

Maxhjulen drivs av en 24 V elmotor for varje hjul. Kraftoverforingen sker
direkt frdn motorerna via snackvéxlar till Maxhjulen. Hjulen styrs dvs
roterar horisontellt, med hjalp av en elmotor pa chassits undersida. Rorel-
sen 6verfors fran styrmotorn till hjulen via en kuggrem, en styraxel och
snackvaxlar vid varje Maxhjul. Styraxeln &r lagrad intill kuggremmen och
har delbara axelkopplingar.

Batterier
Pa MicroMax vanstra sida, under den svarta plastkapan, finns tva stycken
12 V batterier. Batterierna anvands vid normal drift.

Liften far endast i absoluta undantagsfall koras med natanslutning. vid
natanslutning far dock bara lyftfunktionen anvandas.

Liften far inte forflyttas nar natkabeln (till
A batteriladdaren) ar ansluten. Kabeln kan ga sénder och
g0Ora maskinen stromférande.

Elektroniklada

Elektronikladan sitter pa MicroMax hogra sida under den svarta plastkapan.
| elektronikladan sitter all elektronik for drivning och styrning. Har finns
ocksa kontaktorer for elmotorerna (drivning, styrning och hydraulpump)
samt sékringar.

VARNING !
Endast auktoriserad servicepersonal far 6ppna och utfora
reparationer i elektronikladan. Innan varje ingrepp i
elektronikladan maste batteriernas kopplas bort for att inte

elektroniken skall skadas.

HUVUDBRYTARE

Huvudbrytaren bryter alla funktioner pa lyften. Huvud brytaren manévreras
med ett vred placerad pa MicroMax hogra sida, pa den framre gaveln av
den svarta plastkapan. Det finns tva nodstoppar, en pa mandverladan och
en nere pa plastkapan bredvid huvudbrytarvredet. Det finns dven en auto-
matisk brytare som aktiveras om spénningen sjunker under 16 V. Faller
spanning under denna niva finns risken att elektronik och batterier kan
skadas samt att vissa funktioner kan upphdra att fungera.

Observera dock att plattformen alltid kan sankas manuellt fran mark-
plan.

13
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Sakring for styrmotor Laddaren

Vik fram dennna sida pa elektronik-
lada for att komma s&kringar

Mellanstycke med Elmotor
ventilpaket

Hydraultank Hydraulcylinder

Hydraulpump

SAKRINGAR

Pa elektroniladans utsida finns en sékring for styrmotorn, dom Ovriga
sakringarna hittar man genom att vika fram elektronikladans yttre langsida
(enligtbild).

BATTERILADDARE

Batteriladdaren som man ansluter till natspanning, fungerar enligt
primarswitchad teknik. Laddningsgraden &r anpassad till batteriets tempe-
ratur och laddningsgrad.

Vid -10 C &r laddningsspanningen 30 V och vid + 20 C 28,2 V och vid
+40 C27 V.

Laddaren 6vergar automatiskt till underhallsladdning efter att batterierna
ar fulladdade.

Pa batteriladdaren som man hittar under den laga plastkapan pa maski-
nens front finns lysdioder som indikerar snabbladdning respektive underhall-
sladdning. Till hbéger om lysdioderna hittar man laddarens sakring.

Observera !

En utlost sakring &r ett tecken pa att nagot ar fel. Forsok
att lokalisera felet och atgarda innan sakringen aterstalls.

Hydraulsystemet

Hydraulsystemet bestar av en hydrauloljetank med en elmotor driven
hydraulpump, ett ventilpaket och en hydraulcylinder ansluten via en
hydraulslang.

HYDRAULTANK MED PUMP OCH VENTILPAKET
Hydraultanken, som ligger under chassit, har ett pafyllinadslock som ar
kombinerat med oljesticka. Med plattformen helt nedsankt skall
hydrauloljenivan ligga vid markeringen pa stickan.

Ovanpa tanken sitter ett kombinerat mellanstycke och ventilpaket med
ett manometeruttag, en tryckvakt och en elektrisk sénkningsventil som
ocksa fungerar som nddsankningsventil. Genom att dra ut nddsanknings-
knappen kan man sénka plattformen &ven om strémmen brutits.

Under mellanstycket finns en elmotordriven hydraulpumpen med ett
inbyggda sugfilter, och da systemet ar helt slutet kravs inget filter byte
forutsatt att man &r noggrann med renligheten vid oljebyte.

HYDRAULCYLINDER

Hydraulcylindern &r enkelverkande med en kolvstang som ar utskjutbar i ett
steg. Normalt forekommer inget ndmvart oljeldckage, men man bor kontrol-
lera eventuellt oljelackage med jamna mellanrum.
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M I c Ro MAx UPPBYGGNAD OCH FUNKTION

Plattformen

Plattformen har en sk. utskjutsdel som mandévreras manuellt ut och in med
hjélp av tva “knoppar” pa rackets dverdel.

Manoverlddans “klocka”

Observera att plattformen far belastas med maximalt 150
kg. Géller aven utskjutet.

Manoverladan

Lyftens alla rorelser dvs bade forflyttning, lyftning och sankning styrs fran
manoverladan. Pa ladan finns dven en indikator (“klocka”) for rorelserikt-
ning samt en indikering for laddningsgrad

“Klocka” Indikering for laddningsgrad Riktningsbygel

Mandverspak

Funktionsom-
kopplare for
hdjning/forflytt-
ning av lift

Nédstopp

Aterfjadrande
sanknings-
Aterfjadrande signalknapp knapp

Pa manoverladans bakre gavel finns en nddstopp som aterstalls genom att
knappen vrids at hoger.

Under nddstoppet finns en aterfjadrande signalknapp.

Till hdger om nddstoppstrycket finns en funktionsomkopplare dar man
valjer mellan forflyttning av lift eller héjning av plattformen. Nar omkoppla-
ren star i nedre laget &r héjningsfunktionen inkopplad och star omkopplaren
i Ovre laget ar forflyttningsfunktionen inkopplad. Under funktionsomkoppla-
ren finns ett aterfjadrande knapp for sankning av plattformen.

Foraren styr lyftens rorelser med en manoverspak. Beroende pa
funktionsomkopplarens lage forflyttas lyften eller hojs plattformen nar spa-
ken fors framat. Lyftens alla rorelser ar proportionella mot spakutslaget.

15
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Val av forflyttningsriktning

Langst upp pa manoverspaken finns en Riktningsbygel som paverkar Maxh-
julens riktning. Nar bygeln fors at sidan vrider sig Maxhjulen at hoger eller
vanster beronde pa at vilket hall bygeln fors at. Maxhjulens unika konstruk-
tion gor det mojligt att forflytta lyften i valfri riktning och denna riktning
indikeras med ljusmarkeringar pa “klockan” som sitter framfor mandver-
spaken.

o

Lyften ror sig at det hall som “klockan” indikerar. Da “klockan” indikerar
t.e.x 12 ror sig lyften rakt fram, vid 5 snett bakat at hoger, och vid 6 rakt
bakat. Riktningen kan dven justeras under forflyttning genom att riktnings-
bygeln trycks at hoger eller vanster beroende at vilket hall man vill flytta

lyften.

Rotation

Lyften kan dven rotera runt sitt eget centrum.For att rotera lyften at hoger
for man spaken forst at hoger och darefter framat. For att rotera at véanster
for man spaken at vanster och darefter framat.

Varningslampor
P& mandverladans over del, till hoger om “klockan™, finns en lampa som
indikerar batteriernas polspanning som bor ligga mellan 22 och 30 V.

Varningslampa for batteriernas polspanning

“Klocka” Mandverspak

Riktningsbygel

16




MICROMAX

Handhavande

Lds igenom sékerhetsforeskrifterna innan du borjar anvanda maskinen.

Observera !

Maskinen far bara anvandas inomhus och pa plant och fast
underlag.

Om det ar forsta gangen Du anvander maskinen maste Du forst Gva
mandvrering pa en stor 6ppen yta. | ett kritiskt lage &r det viktigt att Du
behdrskar samtliga funktioner. Felaktigt handhavande kan leda till skador
bade pa manniskor och utrustning.

Transport och Iyft

FARA!

Vid lyft finns risk for klammskador och andra skador pa
manniskor. aven lyften och omgivande foremal kan skadas
vid oaktsambhet.

Vid alla lyft ar darfor féljande punkter viktiga:

« Kontrollera att ingen manniska finns pa liften eller
star i narheten.

« Tom lyften pa alla verktyg och andra saker som kan ha
placerats pa den.

« Kontrollera att inte nagon del av lyften slar i ndgot
omgivande foremal.

Lyft med gafflar

Lyften kan lyftas med gaffeltruck eller gaffelforsedd hjullastare forutsatt att
den har tillracklig lyftkapacitet. Lyftgafflarna maste skjutas in under lyften
enligt bild. Under maskinen finns stoppskruvar sa att maskinen inte kan
halka at sidan. Gafflarna maste vara minst 900 mm langa.

VARNING !

Skjut in lyftgafflar har

Om last gafflarna satts utanfor stoppskruvarna eller &r for
korta kan Maxliften skadas eller stjalpa.
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1. Kor ned plattformen i nedersta laget.
2. Forin lastgafflarna under maskinen enligt anvisningarna.

Observera !

Var noga med att inte fora in lastgafflarna sa langt att lyften
skjuts framat med Maxhjulen stdende pa underlaget. Detta
kan skada hjulen och andra hjulinstéliningen.

3. Kontrollera att ingen manniska star i lyftens omedelbara néarhet och
lyft den darefter forsiktigt.

Lyft med lyftband
MicroMax kan &ven lyftas med lyftband. Observera att lyftbanden

maste sattas fast enligt bild.

Placera lyftkrok héar

|

Lyftband

&— &
—06
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Placera lyftband bakom kanten

Om remmarna satts felaktigt kan liften skadas eller stjalpa.
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Laddning av batterier

Efter varje arbetspass eller minst var attonde drifttimme maste batterierna
laddas.

1. Bryt strommen med vredet for huvudbrytare.

2. Anslut maskinen till ett jordat uttag med 220 V vaxelstrom. Uttaget
maste vara avsakrat med minst 10 A.

Batteriernas laddningstillstand indikeras av lysdioder pa laddaren. Vid nor-
mal laddning lyser réda dioden och vid underhallsladdning lyser gréna
dioden. Helt urladdade batterier kraver en laddningstid pa ca 8 timmar.
Laddaren kan dock utan problem vara ansluten till nétstrom langre da
laddaren gar 6ver till underhallsladdning nér batterierna ar fulladdade.

Laddning under drift
Lyften kan vara natansluten under drift forutsatt att den inte forflyttas.

MicroMax far inte forflyttas nar natkabeln &ar ansluten.
kabeln kan skadas och gora maskinen stromférande.
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Transport pa annat fordon

Vid transport pa lastbil ellerslap skall maskinen vara val fastsurrad.

Observera !

MicroMax maste forankras sa att den inte kan rora sig
under transport. Liften och drivsystemet kan skadas om
lyften flyttas av yttre krafter.

1. Sékra MicroMax med hjélp av spdnnband som fésts Over plattformen
enligt bild. Dra at sa att lyften inte kan forflytta sig.

2. Lagg stoppklossar framfor och bakom hjulen.

\“7“ ﬁ

ﬁﬁ

Planka el. dyl.

Spannband

NCEOREIR

Stoppklossar

20




MICROMAX

Start och stopp

FOre start
Foljande punkter maste utféras varje morgon och innan arbete pa en ny
arbetsplats pabdrjas. Punkt 1-2 galler endast efter transport.

1. Kontrollera att maskinen inte har nagra transportskador.

2. Kontrollera lokalen dar lyften skall anvandas.Var uppmarksam pa hin-
der.

3. Utfor den dagliga 6versynen. (Se underhall.)

VARNING !

Kor aldrig lyften pa mycket ojamna underlag eller underlag
med oséker barighet.

Start
1. Ta bort natsladden fran batteriladdaren.

2. Satt i och vrid pa huvudbrytarvredet.
3. Stall funktionsomkopplaren pa mandverladan i 6nskat lage.
4. For manoverspaken framat for att starta vald funktion.

Stopp
1. For mandverspaken till utgangslaget for att stanna.

2. Brytstromtillforseln med huvudbrytaren.
3. Taur huvudbrytarvredet.

Nodstopp

Lyftens bada nodstoppar bryter omedelbart all spanningsmatning. Det ena
nodstoppet ar placerat pA mandverladan och det andra pa den framre delen
av den hogra svarta plastkapan.

For att kunna mandvrera lyften maste det nodstopp som tryckts in
aterstallas. Vrid stoppknappen at hoger for att gora detta.
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Symbol som indikerar
forflyttnings lage

~—

2
AN

) 1
\ /
\ /
\ /
\ /
. \ /
Riktningsbygel \ /

“Klocka” Funktionsomkopplare

Manoverspak

Forflyttning

Se upp !

Kontrollera att underlaget ar fast och inte har nagra storre
gropar eller hinder innan lyften flyttas.

1. Stall funktionsomkopplaren i forflyttningslaget ’D”.

2. Kontrollera pd mandverladans “klocka” at vilket hall lyften kommer att
forflytta sig.

3. Justera vid behov forflyttningsriktningen genom att trycka riktnings-
bygeln pa mandverspakens topp at hoger eller vanster, beroende pa
vilket hall man vill forflytta lyften.

4. Kontrollera att det inte finns ndgon manniska eller hinder i
forflyttningsriktningen. Observera att Du maste kontrollera hela omra-
det fran marken till plattformshojd!

5. Tryck mandverspaken forsiktigt framat.

6. FOr spaken langre fram for att 6ka hastigheten och for den mot neutral-
laget for att sanka hastigheten. For mandverspaken till utgangslaget for
att stanna.

Observera att lyften bromsas automatiskt nar manoverspaken star i neutral-
lage.

Rotering
Lyften roterar runt sitt eget centrum.

Rotera mycket forsiktigt om plattformen utskjut &r helt ute.
Svéangradien blir stor och darmed &ven rotationshastigheten
langst ut pa utskjutet.

1. Stall funktionomkopplaren i forflyttningslaget ”D”.

2. Kontrollera att det inte finns ndgon manniska eller hinder i forflyttnings
riktningen.

3. For manoverspaken at vanster eller hoger, beroende pa at vilket hall
rotationen skall goras.

4. Hall spaken tryckt at sidan tills hjulen stallt sig i rétt position, dvs tills
indikeringsandringen pa “klockan” avstannat.

5. | det laget, for mandverspaken framat for att rotera lyften.
6. For mandverspaken till utgangslaget for att stoppa rotationen.
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Symbol som indikerar \ /
hojnings lage \ /

Manoverspak

Funktionsom-

Aterfjadrande knapp
kopplare

for sénkning av platt-
formen

Lyftfunktion

HOjning
1. Stall funktionsomkopplaren pa mandverladan i hojningslaget.

2. Kontrollera att det inte finns ndgot hinder omedelbart ovanfor platt-
formen som kan skada ménniska eller maskin.

3. For manoverspaken forsiktigt framat.

4. For mandverspaken langre fram for att 6ka hastigheten och for den
mot neutralléget for att sénka hastigheten. Fér manéverspaken till ut-
gangslaget for att avbryta hojningen.

Sankning

1. Kontrollera att det inte finns nagot hinder omedelbart nedanfor platt-
formen (tex under utskjutet).

2. Hall sankningsknappen, under funktionsomkopplaren, intryckt och platt-
formen sénks, slapp knappen for att avbryta sankningsrorelsen.

Utskjut
1. Kontrollera att det inte finns nagot hinder omedelbart framfor den
utskjutbara delen av plattformen.

2. Fattatag i “knopparna” och styr ut utskjutet.

Undvik forflyttning med plattformen i upphojt lage med tung
last. Observera att 150 kg ar max last pa plattformen.
Overlast gor att hela lyften kan stjalpa.Galler aven
utskjutet.

Lyft av foremal

Plattformen med utskjut kan lastas enligt tekniska data pa sid 9. Observera
att maxlasten inkluderar allt som belastar plattformen: personer, material,
maskiner, etc. Vidtag forsiktighet vid forflyttning med plattformen i upp-
hojt 1age nar den &r tungt lastad.

Inga foremal far hanga fran lyften. Hangande foremal kan
komma i gungning och skada saxen, andra féremal eller

personer. Gungning kan ocksa leda till att lyften stjalper.
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MICROMAX UNDERHALL
Underhall

Underhallsanvisningarna maste foljas for att forarens sakerhet och lyftens
livslangd inte skall riskeras. Underhall skall utforas av kunnig personal.

Om det uppstar nagot fel pa maskinen eller om den skadas vid arbetet,
maste den repareras innan arbetet kan fortsatta. Aven sméa skador och fel
kan fororsaka allvarliga féljdskador.

Observera !

Anvand endast originaldelar vid reparation och service.

Rapportera alltid till arbetsledningen om lyften har skador
eller detaljer med stort slitage.

Viktigt om hydraulsystemet !

Hydraulsystemet & mycket kansligt for fororeningar. Aven mycket sma
partiklar kan fastna i en ventil och fororsaka allvarliga storningar och
olyckor. Fororeningarna 6kar ocksa slitaget pa komponenter och kan skada
tatningar, ventiler och andra rorliga delar.

En skadad kolvstangstatning eller kolvstang drar in fororeningar till
hydraulsystemet, fororeningar kan ocksa komma in i hydraulsystemet vid
reparationer om inte tillracklig renhet iakttas. Invandiga skador pa pumpar,
cylindrar och andra rérliga delar kan ocksa leda till att metallspan kommer
ut i systemet.

Var uppmarksam pa ovanliga ljud fran hydraulsystemet och onormal
varme fran hydraulsystemets delar. Var dven uppmarksam pa lackage och
kontrollera med jamna mellan rum nivan i hydraultanken.

Kor aldrig lyften vid misstanke om fel i hydraulsystemet.

Fyll aldrig pa anvand olja i maskinen. Tank pa miljén och undvik oljespill.
Lamna alltid begagnad olja for destruering till ett auktoriserat foretag.

Las alltid oljeleverantdrens anvisningar for hantering. Undvik langvarig
hudkontakt med hydraulolja och var forsiktig sa att den inte stanker i
Ogonen.
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MICROMAX NpERHAL

Seegersakring

Daglig tillsyn

Kontrollera féljande punkter innan abetet paborjas.

« Kontrollera att det inte finns nagra yttre skador pa lyften.

» Kontrollera att mandverorganen och skyltar inte &r skadade.

« Kontrollera att det inte finns nagot lackage i hydralusystemet, olje-
flackar under maskinen.

« Provkor lyftfunktionen och kontrollera att nédstoppet fungerar.

Rengodring

Rengor lyften vid behov. Lyften bor hallas ren bade av sakerhetsskal och
trivselskal. Vissa funktioner kan paverkas vid stark nedsmutsning, varnings-
skyltar kan bli svartydda och dessutom kan det vara svart att upptacka
exempelvis oljeléckage.

Kontroll och skoétsel varje vecka

1. Taborteventuell oxidation runt batteriets poler med en stalborste.Anvénd
skyddsglasogon och skyddshandskar vid arbete med batterierna for att
undvika fratskador. Fetta in anslutningarna med vaselin for att motverka
oxidation.

2. Kontrollera vatskenivan i batterierna. Batterisyran maste tacka plattorna
i batteriet. Fyll pa med destillerat vatten vid behov.

3. kontrollera hydrauloljenivan i tanken.
4. Kontrollera hjul och slitbanor.

5. Kontrollera infastningar och leder pa saxen, och se till att samtliga
seegersakringar som laser tapparna ar pa plats. (Se bild.)

Underhall varje 6 manader

Observera att underhallsintervallet varje 6 manader forutsatter anvandning
under normala forhallanden. Vid anvéandning i smutsiga miljoer eller pa
annat satt under svara forhallanden kan intervallet behéva minskas. Kontrol-
lera &ven punkterna under den dagliga tillsynen och veckotillsynen.

Kontroll av sax och lyftfunktion
1. Kor upp plattormen till ca 1 meters hojd.

2. Drag ut nddsankningsreglaget och kontrollera att plattformen sjunker
langsamt
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MICROMAX NpERHAL

Kontroll av underrede

Hydraultank

Oljeavtappningsplugg

1.
2.

Lyft upp MicroMax enligt instruktioner pa sid. 16-17.

Kontrollera att hydraulcylinderns infastningar inte har sprickor eller
andra skador.

Kontrollera att kuggremmen for styrning ar ordentligt spénd. Fatta
remmen mellan tummen och pekfingret och vrid den. Remmen skall inte
kunna vridas mer &n 90 grader (Se bild.). Justera vid behov.

Kontrollera elanslutningar och skydd pé styrmotorn. Atgarda ev. brister.

5. Kontrollera alla elkablar under chassit. Var uppmarksam pa nétning,

klamskador och skadade klamringar. Atgérda vid behov. Byt omedelbart
alla skadade kablar.

6. Kontrollera alla klamringar pa divaxlarna. Byt vid behov.

7. Stall ner maskinen.

8. Kontrollera alla elanslutningar och kablar pa maskinens 6versida. Var
uppmarksam pa nétningar och klamskador. Byt omedelbart alla skadade
kablar.

Smaorjning

1. Smorj Maxhjulen med fettspruta, en smérjnippel/hjul.

» Torka ren nippeln.
e Anslut smdrjsprutan och pumpa tre slag.

2. Kor upp plattformen och smorj darefter pa motsvarande satt
lyftcylinderns dvre faste.

3. Sank plattformen till nedersta laget.

Byte av hydraulolja
Hydraulolja: Shell tellus TX 32.

Atgéng: 1.85 liter.

. Sénk plattformen till nedersta laget.
. Gor rent kring pafyliningslocket och skruva darefter av locket.
. stall ett oljeuppsamlingskarl eller liknande under oljeavtappningspluggen,

pa maskinens undersida. (Se bild)

. Skruva bort oljeavtappningspluggen och Iat oljan rinna ner i

oljeuppsamlingskérlet. Lamna den anvénda oljan for destruering och
undvik oljespill.

. Skruva tillbaka och dra at oljeavtappningspluggen under maskinen.
. Fyll pa ny olja av ratt typ och mangd.

. Kontrollera oljenivan med oljestickan under pafyliningslocket.

. Byt hydraulolja efter ca. 1300 arbetstimmar.
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Felsokning och reparation

Felsokningsschemat ar langt ifran uttdmmande men kan ge tips pa detaljer
som bor kontrolleras vid nagra av de vanligaste problemen.

For en mer omfattande felsokning och reparation masta lyften lamnas till
leverantdren eller auktoriserat serviceforetag. Kontakta alltid leverantéren
eller utbildad servicepersonal vid osakerhet om hur ett fel skall atgardas.

FARA !

Gor aldrig nagot ingrepp i hydraulsystemet utan att forst
kora plattformen i nedersta laget.

Endast uthildad servicepersonal far utfora ingrepp i el- eller
hydraulsystemet.

Observera !

Anvand endast originaldelar vid reparation och service.

Felsokning

Inget hander nar huvudstrombrytaren vrids pa
1. Kontrollera att nodstopparna ej &r intryckta. (2 st)

2. Kontrollera att ingen sakring har 1ost ut. (Elektronikladan)
3. Kontrollera att batterierna ar laddade.
4

Kontrollera att mandverkabeln som I6per mellan elektronikladan och
mandverladan sitter fast ordentligt i bada andarna och att kontaktstiften
ej ar skadade.

5. Tillkallabehorig servicepersonal.

Batterierna ar inte laddade trots att natkabeln varit anslu-

ten

1. Kontrollera att laddaren gar, nagon av laddarens lysdioder ska lysa och
det hors dven ett svagt vinande fran laddarens flakt, om laddaren inte
gar kontrollera laddarens sakring.

2. Kontrollera att natspanningen ar korrekt.

Observera att bara personer med nodvandig elkannedom far
utféra méatningar med matinstrument.
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3. Kontrollera batteriernas anslutningar och vatskenivan i batterierna.
4. Tillkallabehorig servicepersonal.

Vissa funktioner pa manoverladan fungerar ej
1. Kontrollera att mandverkabeln som 16per mellan elektronikladan och
mandverladan sitter fast i bada andar.

Kontrollera att inte nagra stift i kontakten vikit sig.
Kontrollera sakringen for den funktion som ej fungerar.
Tillkalla behorig servicepersonal.

Observera !

Kontakta fackman om sakringen léser ut ofta.

Reparationer

Byte av kuggrem for styrning

Observera !

Vid byte av kuggrem kan Maxhjulens installning rubbas.
Felaktig hjulinstélining leder till 6kat slitage och risk for
mandvreringsproblem.

Faste for stodlager . ] o ..
1. Lyftupp maskinen enligt anvisningar pasid 16-17.

Lossa stoppskruven som haller styrmotorn sa att kuggremmen slackar.

w

Skruva bort fastet som haller stodlagret (narmast styrmotorn) fran
maskinen. (Se bild)

4. Gor marken pa styraxeln mitt for varandra pa bada sidor om den
Oppningsbara gummikopplingen. Markningen kommer att anvandas for
att kontrollera att axeln kommer i ratt lage vid hopmonteringen.

5. Oppna gummikopplingen genom att skruva upp béda klamringarna. For
sedan gummikopplingen at sidan med hjalp av en 11 mm 6ppen nyckel
sa att bagge axelandarna blir synliga.

6. Tabort den gamla remmen genom att fora den langs styraxeln mot den
Oppnade gummikopplingen.

Tréa pa den nya remmen pa omvant satt, och lagg den runt kugghjulen.

8. Montera ihop gummikopplingen. Kontrollera att markningen kommer
ratt.

9. Skruva tillbaka fastet for stodlagret.

10. Dra motorn sa att remmen blir spand och skruva darefter at stopp-
skruven.

Maskinen sedd underifran
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11. Stall ner och provkdr maskinen.
12. Kontrollera, och om nédvandigt, stall in Maxhjulen enligt nésta sida.
Observera att remmen kan behova efterspannas efter nagon vecka.

Chassi

Instéllning av Maxhjul och styrsystem

Observera !

Felaktig hjulinstélining leder till 6kat slitage och risk for
manaovreringsproblem. Installining av Maxhjulen ar relativt
komplicerad. Anlita darfér garna utbildad servicepersonal for
detta arbete.

Installningen omfattar bade mekanisk synkronisering av hjulen och kontroll
av att kommunikationen mellan Maxhjul, manéverlada och styrelektronik ar
korrekt.

Installningarna behdver normalt inte justeras forutom efter nagot ingrepp
i styrsystemet (tex byte av kuggrem). Om hjulinstallningen har fordndrats
utan nagot ingrepp tyder detta pa att ndgot ar fel. | forsta hand bor
styraxelns kopplingar och inféstningen kontrolleras.

MEKANISK INSTALLNING AV MAXHJULEN
1. Lyft upp maskinen enligt anv. pa sid 16-17.

Maxhjul I . . . . . . . .
'”‘i“?ezr‘kgsf)'““e 2. Vrid styraxeln sa att det fraimre Maxhjulet har slitbanan vand ut fran
och indikerings- . ” - . 0 -

SpAr mitt for varan- maskinen, “kl. 8” l&ge. (Se bild pa sid 30)
dra 3. Kontrolleraatt indikeringspinnen pa Maxhjulet och indikeringssparet pa
chassit star mitt for varandra. (Se bild) Justera genom att vrida styr-
| l axeln.
e \ . 4. Kontrollera att det bakre Maxhjulet har slitbanan vénd inat och att
= 'Fm‘ﬂ}iﬁﬁﬁ%rl indikeringspinnen och indikeringssparet pa chassit star mitt for varandra

pa bada sidor. (Se bild)
Om installningen ar ratt: ga till punkt 9.

o
I

Om instéllningen ar felaktig: ga till punkt 5.

Nea

5. Lossaklamringarna pa styraxelns gummikoppling.

6. Vrid styraxelntills indikeringspinnen och indikeringsparet pa chassit star

// \ " . mitt for varandra for det bakre hjulet.
\
i Kontrollera att installningen for det framre hjulet inte har rubbats.
%@‘ | 8. Skruva at klamringarna pa gummikopplingen.
=
‘ 1 T] .
&:J INSTALLNING AV KLOCKAN
| 9. Stall maxhjulen i lage sa att liften ror sig absolut rakt fram.

10. For rotationspotentiometern under chassit at sidan och vrid tills ratt
markering pa klockan lyser, ”kl. 12, ('se bild sid 29).
Oppna denna Gummi-

koppling for att justera
bakre Maxhjul 29

11. For manoverspaken at sidan sa att klockan indikerar “kl 8”
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INSTALLNING AV “KL 8-LAGET” | ELEKTRONIKLADAN

=
I o

b

E

Liften far inte vara ansluten till natspanning nar
- elektronikladan ar 6ppen. Det & mojligt att beréra

spanningsforande detaljer nar locket tagits av.

Observera !

Var forsiktig vid hanteringen av elektroniken. Ta inte pa
kretskort och komponenter i onédan. Statisk elektricitet
och smuts kan férorsaka allvarliga skador pa kretsarna.

12. Oppna elektronikladans lock. Elektronikladan finns under svarta plast-
kapan pa maskinens hogra sida.

13. Kontrollera att lysdioderna, pa logikkortet i elektronikladan, markta
LD10 och LD19 lyser. (Observera att huvudbrytaren fortfarande maste
vara tillslagen.)

Om lysdioden markt LD10 lyser och indikeringen pa chassit och Maxhjulet
stammer (se sid. 28): Ga till punkt 16.

Om lysdioden markt LD10 inte lyser eller indikeringen pa chassit och
maxhjulet inte stammer (se sid. 28): Ga till punkt 14.

Rotationspotentiometer under chassit

14. Stall in maxhjulet mekaniskt enligt markeringen pa chassit och
maxhjulet (se sid. 28) och vrid sen trimpotentiometern markt kil 8 tills
lysdioden tdnds och notera l&get. Fortsétt vridningen tills lysdioden
slacks och notera laget. Vrid darefter tillbaka potentiometern sa att den
hamnar mitt emellan dessa tva brytpunkter.

15. Kontrollera den elektroniska installningen pa foljande sétt

15:1 Tryck bygeln for riktningsandring pa mandverspaken sa att
“klockan” indikerar “kl.6”.

‘ m 15:2 Stall hjulen i 1age for rotering av liften genom att féra mandver-

A L, ! spaken at hoger. (Observera att spaken maste hallas at hoger till
o | ‘ L indikeringsandringen pa “klockan” avstannat.)
| /JT\‘ L | \ 15:3 Kontrollera att indikeringspinnen och indikeringssparet i chassit
vl - star mitt for varandra pa bada sidor enligt punkt 3 och 4. (Se bild pa
B8 L sid 28)
e e Om indikeringarna stammer: G till punkt 16.

Om indikeringarna inte stammer: Gatill punkt 15:4.

15:4 Vrid trimpotentiometern méarkt ki 8 (i elektronikladan) at hoger

eller vanster beroende at vilket hall justeringen ska ske.
For rotationspotentiometern under 15:5 Upprepa punkterna 15:1-15:3
chassit at sidan och vrid tills ratt mar- ) ’ o
kering pa klockan, "kl. 127, lyser.
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INSTALLNING AV “KL 2-LAGET” | ELEKTRONIKLADAN

16. Kontrollera att lysdioderna, pa logikkortet i elektronikladan, markta
LD 9 och LD 19 lyser. (Observera att huvudbrytaren fortfarande maste
vara tillslagen.)

Om lysdioden markt LD 9 lyser och indikeringen pa chassit och Maxhjulet
stdmmer (se sid. 28) ar injusteringen Kklar.

Om lysdioden markt LD 9 inte lyser eller indikeringen pa chassit och
maxhjulet inte stammer (se sid. 28): Ga till punkt 17.

17. Stall in maxhjulet mekaniskt enligt markeringen pa chassit och
maxhjulet (se sid. 28) och vrid sen trimpotentiometern markt ki 2 tills
lysdioden tands och notera laget. Fortsétt vridningen tills lysdioden
slacks och notera laget. Vrid darefter tillbaka potentiometern sa att den
hamnar mitt emellan dessa tva brytpunkter.

18. Kontrollera den elektroniska instéllningen pa foljande satt

18:1 Tryck bygeln for riktningséandring pa mandverspaken sa att
“klockan” indikerar “kl.12".

18:2 Stéll hjulen i 1age for rotering av liften genom att trycka mandver-
spaken at hoger. (Observera att spaken maste hallas at hoger till
indikeringsandringen pa “klockan” avstannat.)

g

Maxhjulen i "kl 2" lage.

18:3 Kontrollera att indikeringspinnen och indikeringssparet i chassit
star mitt for varandra enligt punkt 3 och 4. (Se bild pa sid. 28)

Om indikeringarna stammer &r injusteringen Klar.
Om indikeringarna inte stimmer: Ga till punkt 18:4.

18:4 Vrid trimpotentiometern markt ki 2 (i elektronikladan) &t hoger
eller vanster beroende at vilket hall justeringen ska ske.

ﬁq 18:5 Upprepa punkterna 18:1-18:3.

IU
Maxhulen i "kl 8” lage.
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MICROMAX

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Tillverkare:

MAXMADE AB

Foretag

INDUSTRIV. 5 916 31 BJURHOLM 0932/10500
Adress Tel.

Forsékrar under eget ansvar att produkten :

MICROMAX 300
Typ

Serienummer

Som omfattas av denna forsakran ar tillverkad i 6verensstammelse med :
RADETS DIREKTIV av den 14 juni 1989 (89/392/EEC). Kompletterat med
RADETS DIREKTIV av den 20 juni 1991 (91/368/EEC).

BJURHOLM
Ort Datum
Max Segerljung
Namn
v 78
% Jﬂ W}me;/
Underskrift v
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